
戸籍関係の届出を書かれる方へ 

～始めにお読み下さい～ 

在オークランド日本国総領事館 

令和７年１０月１５日 

 

一般的な御注意 

◇届出用紙は永年保存されます。青色のインクは永い年月の内に変色したり薄くなったりしますので、

必ず黒色のボ－ルペン又は黒色の万年筆を御利用下さい。 

◇届出用紙に記載されている注意事項をご覧になりながら、記入例を参考にして、全て日本語でお

書き下さい。 

◇届出用紙は間違えのないように丁寧にお書き下さい。万一間違えた場合は、間違えた箇所を二重

線で消して訂正し（修正液は使わないで下さい。）、二重線の上に押印（拇印）して下さい。 

 

婚 姻 届 

婚姻後の本籍 

◇ 婚姻すると、夫又は妻（外国人と婚姻した場合は日本人配偶者）を筆頭者とする新しい戸籍が

編成されますので、希望する本籍をお書き下さい。新しい本籍はこれまでと同じところにも、異なる

ところにも設けることが出来ます。但し、夫又は妻のどちらかが既に戸籍の筆頭者になっており、そ

の方の氏を称する場合には、新しい本籍を設けることは出来ません。 

◇ 届出書類は、戸籍謄本（抄本）を除き、関係する本籍地役場の数だけ必要となります。（戸籍謄

本（抄本）は１通で可） 

外国人と婚姻した方は 

◇外国人と婚姻した場合、婚姻届を届け出るだけでは日本人配偶者の氏は変わりません。外国人

配偶者の氏に変更する場合には、別途、「外国人との婚姻による氏の変更届」を届け出て頂く必

要がありますので、窓口にお申し出下さい。 

子供が生まれたら 

◇子供が生まれたら、出生日から必ず３ヶ月以内に、「出生届」を届け出て下さい。期限内に届出を

しない場合には、出生時にさかのぼって日本国籍を失うこととなりますので御注意下さい。 

 

出 生 届 

子供の氏 

◇子供の氏（姓）は、日本人父又は母の戸籍に記載されている氏をお書き下さい。 

子供の名 

◇子供の名に使用出来る文字は、常用漢字、人名用漢字、カタカナ、ひらがなに限られます。 

◇ 子供の名は、出生証明書に記載されている名をお書き下さい。出生証明書と異なる名を戸籍に

記載することも出来ますが、その場合には「その他」欄に「ニュ－ジ－ランドの出生証明書に記載の

ＸＸ○○△△（例：John William Smith）と□□○○△△(日本語で届出用紙に記入した通り 

例: 山田 太郎)は同一人物である。」と記載して下さい。また、氏が戸籍と出生証明書で異なる

場合も同様です。但し、日本旅券は戸籍に記載されている名で作成されますのでご注意下さい。

（括弧書で出生証明書に記載されている名または氏を併記することは可） 

次のページへ続きます。 

 
 



 

 

生まれたところ 

出生証明書に記載されている出生場所を、国名から番地までお書き下さい。なお、出生証明書の出

生場所の欄に病院名（及び地域名）しか記載されていない場合には、次の該当する住所をお書き下

さい。（病院名を記載する必要はありません） 

 

主要な病院名とその住所 

病   院   名 「生まれたところ」（届出書に実際に記入する病院の住所） 

Auckland City Hospital  ニュ－ジ－ランド国オークランド市グラフトン パーク通り 2番 

Bay of Islands Hospital ニュージーランド国ファーノース郡カワカワ ホスピタル通り 

Birthcare Auckland ニュ－ジ－ランド国オ－クランド市パ－ネル ティトキ通り 20番 

Birthcare Huntly ニュージーランド国ワイカト郡ハントリー オンズロー通り 5～7番 

Botany Downs Hospital ニュ－ジ－ランド国オークランド市ゴルフランズ ボタニ－通り 292番 

Helensville Birthing Centre ニュージーランド国オークランド市ヘレンスビル コマーシャル通り 53～65番 

Kaitaia Hospital ニュ-ジ-ランド国ファーノース郡カイタイア レダン通り 29番 

Middlemore Hospital ニュ－ジランド国オ－クランド市マンゲレーイースト ホスピタル通り 

North Shore Hospital ニュ－ジ－ランド国オークランド市タカプナ シェイクスピア通り 132番 

Papakura Maternity Unit ニュージーランド国オークランド市パパクラ クリーブドン通り２番 

Pohlen Hospital ニュージーランド国マタマタ・ピアコ郡マタマタ ラフィティ通り 56番 

Pukekohe Hospital ニュ－ジ－ランド国オークランド市プケコヘ トゥアカウ通り 1番 

River Ridge East Birth Centre ニュ－ジ－ランド国ハミルトン市ハミルトンイースト プウティキティキ通り 35番 

Rotorua Hospital ニュ－ジ－ランド国ロトルア市アラワ通りとプケロア通りの角 

Taupo Hospital ニュ－ジ－ランド国タウポ郡タウポ コタレ通り 38番 

Taumarunui Hospital ニュージーランド国ルアペフ郡タウマルヌイ クルラウ通り 63番 

Tauranga Hospital ニュ－ジ－ランド国タウランガ市キャメロン通り 829番 

Te Kuiti Hospital ニュージーランド国ワイトモ郡テ・クイティ エルサ通り 24番 

Thames Hospital ニュ－ジ－ランド国テムズ・コロマンデル郡テムズ マッケイ通り 606番 

Waihi Hospital  ニュージーランド国ハウラキ郡ワイヒ トゥーミー通り 18番 

Waikato Hospital ニュ－ジ－ランド国ハミルトン市ペンブロ－ク通り 183番 

Waimarino Health Centre ニュージーランド国ルアペフ郡ラエティヒ セﾄﾞン通り 22番 

Waitakere Hospital ニュ－ジ－ランド国オークランド市ヘンダ－ソン リンカ－ン通り 55～75番 

Warkworth Birthing Centre ニュージーランド国オークランド市ウォークワース ビュー通り 56番 

Waterford Birth Centre ニュ－ジ－ランド国ハミルトン市ティスダル・テラス 27番 

Whakatane Hospital ニュージーランド国ファカタネ郡ファカタネ スチュワート通りとギャラウェイ通りの角 

Whangarei Hospital ニュ－ジ－ランド国ファンガレイ市ウッドヒル マウヌ通り 115番 

 

 

 

～ご不明な点がありましたら窓口までご相談下さい～ 

 

 


